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Em Agosto de 1690, procedente de Amsterdido, chegava a Cadis uma
remessa de 550 exemplares do livro Emporio del Orbe. Cddiz Ilustrada. Inves-
tigacion de sus antiguas Grandezas, obra de frei Jerénimo de la Concepcion,
carmelita descalgo e originario dessa cidade do sul da Andaluzia. Tratava-se
da primeira parcela de uma tiragem que se previa ter mil exemplares, dada
a estampa na prestigiosa imprensa holandesa de Johann Bus. O autor traba-
lhou na sua obra entre 1681 e 1687, oferecendo-a ao municipio de Cadis um
ano depois, o qual a acolheu sem reservas. De facto, as actas do cabido déo
conta do aparecimento do livro como algo que eles préprios tinham «dese-
jado». A qualidade material do livro confirmava essa cumplicidade prévia da
corporagdo municipal que, apesar de nio ter regateado os custos da impres-
sdo nas remotas terras da «Flandres», fez questdo de intervir na escolha
do titulo: as insipidas Antigiiedades de Cddiz que originalmente apareciam
no titulo do manuscrito foram substituidas por uma proposta diferente.
A énfase deveria recair nao tanto nas antiguidades, mas sim na cidade em si.
Era Cddiz que se pretendia ilustrar, as suas antigas grandezas e ndo apenas as
antiguidades. Reivindicava-se para a cidade uma condi¢io de cidade célebre,
de emporio que, sem deixar de evocar os primeiros tempos, queria também
assinalar a sua continuidade e a sua vitalidade como empodrio no presente.
E o mesmo se aplicava a sua interac¢do com uma histéria maior da qual
fazia parte. Como se destacava no ultimo subtitulo do livro, subentendia-se
que a «investigacdo» levada a cabo pelo carmelita tinha sido «discurrida en

* Ministerio de Economia y Competitividad de Espana. Projecto de investigagdo
HAR2011-27562.
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concurso de el general imperio de Espana». Empdrio dentro de um império,
estes eram os pilares sobre os quais se baseava o livro!l.

De acordo com as explicagbes dadas pelo autor na dedicatéria ao leitor,
emporio era «un lugar donde se comercia, y trata... una Lonja o Tablero
universal de negocios», um lugar em si cujas formas de identidade estavam
longe de se esfumar. De facto, a partir da leitura da obra podia-se inferir,
sem margem para davidas, que «ser Cadiz hoy, y haber sido desde sus prin-
cipios el Emporio de el Orbe todo, donde negocian y tratan las Naciones mas
distantes». Como se pode imaginar, a insisténcia nesse continuo de grandezas
era mais uma questdo do presente do que do passado desse empério. Entre
as questdes latentes estava o controlo da Carreira das Indias, a luta pelo
crucial trafico atlantico que ha ja algum tempo era fonte de conflitos entre
Cadis e Sevilha, luta essa que uma real cédula de 1679 resolveria, em tltima
instancia, a favor da cidade-empério. A escrita do livro inscreve-se nesse
contexto. O proprio autor ndo deixava de conceber a obra como um servico
«a la conservacion de la Patria», uma atitude na qual insistiam também
os autores do prélogo do livro. Na sua dedicatéria a cidade, o carmelita
reconhecia que o seu trabalho nio partia do zero, mas a referéncia obriga-
toria as Grandezas y Antiguedades de la isla y ciudad de Cddiz (1610), de Juan
Bautista de Salazar, servia também para constatar que o seu antecessor, nessa
tarefa, apenas tinha estabelecido «los rudimentos de séla la Infancia de esta
Republica». Consequente com o seu objectivo de ir mais além do «dominio
de los Romanos», os oito livros que compunham o empério mostravam um
percurso que, incorporando «investigaciones no cursadas hasta hoy», referia
os pormenores da cidade «en los tiempos de la Ley de Gracia», estabelecia
os avatares da restauracdo que se tinham seguido a perda de Espanha e,
por ultimo, chegava até ao juramento da Imaculada Concei¢do, em 1654.
A atencdo concedida a histéria eclesiastica entrelagava-se com um equiva-
lente interesse pelos avatares da fundacdo e dos «monumentos antiguos»,
sugerindo que, no fundo, o titulo original do livro talvez fosse mais acertado
do que aquele que acabou por ser adoptado. Era dificil competir com o peso
das antiguidades, com a sua condi¢do de tempo primeiro e com a sua densi-
dade historiografica. Em termos de oportunidade politica, o empério do
tempo presente até podia ter imposto a sua presenga. Contudo, o empério
original era uma referéncia omnipresente.

A sua histéria, por outro lado, transcendia as muralhas da propria
cidade. Era indissociavel da histéria do império, da monarquia que, necessa-
riamente, o tinha constituido. Nao por acaso, a prépria cronologia de Cadis

I H4 uma edigdo recente do tomo I desta obra publicada pelo servico de publicagoes da
Universidade de Cadiz (2003), com um prélogo muito completo de A. Morgado Garcia, cujas
informacgdes utilizo; vid. também Ismael BENGOECHEA, Jerénimo de la Concepcion. Historiador de
Cddiz, Cadiz, 1980 e Manuel RavINA MARTIN, «El “Emporio del Orbe” ¢Libro politico?», Gades,
n® 11 (1983), pp. 201-222.
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ja implicava essa condigdo. O seu relato comecava «por los primeros Reyes
de Espafia que en esta Isla tuvieron su Corte». «Tecer» a histéria da Ilha
implicava, em ultima instancia, admitir como préprias as balizas cronolé-
gicas que uma historiografia de alcance mais amplo tinha ido estabelecendo.
Além disso, implicava incorporar um debate — nada pacifico — sobre as
origens de Espanha e da sua monarquia, debate esse que se vinha desenvol-
vendo nesse mesmo ambito historiografico e sobre o qual o nosso carme-
lita se pronunciou abertamente. Nao receava defrontar uma autoridade tao
reconhecida como a de José Pellicer de Ossau y Tovar, encarnagdo propria
do saber historiografico barroco e autor de um monumental Aparato de la
monarquia de Esparia, publicado em 1680, um ano depois da sua morte?.
De forma genérica, frei Jerénimo recusava a «nueva Idea» que inspirava o
livro de Pellicer, ainda que as suas reservas se centrassem apenas no fale-
cido cronista real. Mas podemos ir ainda mais longe: a sua intencao era a de
averiguar «con fundamento sobre algunos puntos en que conocidamente han
alucinado Autores Modernos», entre os quais se incluia Gaspar de Ibafiez de
Segovia, marqués de Mondéjar e figura central de uma primeira moderni-
dade espanhola. Era face a estas personagens que o autor do emporio reivin-
dicava fidelidade a um relato e a uma metodologia que os modernos estavam
a colocar em perigo.

Do ponto de vista de frei Jerénimo, era inaceitdavel que Pellicer, no seu
Aparato, tivesse negado a Tubal, filho de Gomer, neto de Jafeth e bisneto
de Noé, a sua condicdo e o papel de primeiro povoador de Espanha, que
lhe teria sido concedido pelo seu bisavd depois da «divisiéon general de las
gentes», na sequéncia do Dilavio. Pellicer considerava que o mais provavel
era que esse papel tivesse sido desempenhado por Tarsis, sobrinho de Tubal
e filho de Java, seu irmao. Nessa distribuicdo o papel de Tubal teria ficado
circunscrito ao Ambito asiatico, longe, portanto, de qualquer zona europeia.
Na linha da interpretagido tradicional, o carmelita defendia que, na distri-
bui¢do do mundo que Jafeth efectuou entre os seus filhos, o continente
europeu tinha sido atribuido a Gomer, enquanto Java e a sua prole teriam
dividido entre si as ilhas. Tubal, finalmente, teria ficado com a parte que
correspondia a Espanha, como parte do continente. Como filho de Java,
Tarsis passava a ser o primeiro povoador da «Isla de Cadis». As préprias
fontes profanas — o Timeu de Platdo, neste caso — ratificavam esta possibili-
dade, atribuindo, para a ilha, uma genealogia real directamente aparentada
com Jafeth-Neptuno. Deste modo, a presenca de Tubal e de Tarsis, bisnetos
de Noé, como os dois primeiros povoadores do continente Espanha e da
ilha de Cadis, concretizava uma relativa paridade entre as origens de Cadis
e as da Monarquia, conferindo a cidade uma evolu¢do a margem do conti-
nente «Espanha», independentemente do facto de a monarquia ter acabado

2 Ver a informacéo fornecida por José CEPEDA ADAN in «La historiografia» in EIl siglo del
Quijote, 1580-1680, Madrid, Espasa-Calpe, 1992, pp. 821-833.
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por absorver, mais tarde, a «republica separada» em que a ilha se tinha
transformado.

Uma vez definida essa evolugio, frei Jerénimo de la Concepcién defen-
dia, sem reservas, o papel de Tubal como primeiro povoador de Espanha,
bem como a lista de reis que, a partir de entdo, era possivel contabilizar,
com base numa longa lista de referéncias. E por isso que ficou tdo pertur-
bado com «la nueva fantasia de tantos Reyes supuestos» que foram entdo
estabelecidos por Pellicer. Essa fantasia, como ja se referiu, apenas escondia
o facto de frei Jer6nimo rejeitar os modernos, desqualificando-os com base
nos critérios — considerados inequivocos — da autoridade e da opinido esta-
belecidas. Apesar de nido termos a pretensao de tornar Pellicer um emblema
da modernidade, é preciso pelo menos admitir que, pela sua orientagio,
metodologia e registos, tinha outra perspectiva. A sua investigagdo possuia
um alcance mais vasto e o cenario em que se desenvolvia era outro. Nao ha
duvida de que a sua Poblacion y lengua primitiva de Esparia® tinha a intengdo
de investigar os primeiros tempos, o primeiro povoador e as pessoas que
eventualmente habitaram Espanha. No entanto, essa pesquisa era insepa-
ravel de um veemente apelo a favor de uma leitura diferente e de uma outra
maneira de lidar com as fontes. E também do postular de uma nova meto-
dologia no momento de se embrenhar nos «tiempos remotos», ou seja, no
tempo que apelidou de adelon e de mitico, ambos situados para la da fron-
teira do tempo histérico*. A escolha de Tarsis situava-se nessa encruzilhada
de exigéncias. O bisneto de Noé proporcionava uma filiacdo originaria de
Espanha que, ndo podendo resolver-se numa «afirmativa absoluta», parecia,
em todo o caso, mais provdvel do que a de Tubal. E, em termos estratégicos,
eximia a histéria do pais do descrédito em que a tinham submergido os
chamados «falsos cronicones»>. Faziam-se assim sentir as exigéncias meto-
dolégicas dos modernos.

Estas reflexées tém, como «pano de fundo» o debate acerca da identi-
ficacdo dos lugares e das pessoas mencionadas na Biblia, debate esse indu-
zido pela crise religiosa que afectava a cristandade e marcado por uma certa
inquietagdo e, até, angustia. Discutia-se, em ultima instancia, a fiabilidade
do livro sagrado como fonte inquestionavel de informacao para os primeiros

3 José PELLICER DE OssSAU Y TOVAR, Poblacion y lengua primitiva de Esparia, recopilada del
Aparato a su Monarchia Antigua en los tres tiempos, el Adelon, el Mithico vy el Historico, Valéncia,
Benito Macé, 1672.

4 Sobre a presenca dessa divisdo do tempo na cultura da época moderna, Chantal GRELL,
Le Dix-huitieme siecle et Uantiquité en France, Oxford, Voltaire Foundation, 1995, pp. 422-429
e 791-820.

5 Veja-se o trabalho classico de José GopOY ALCANTARA, Historia critica de los falsos croni-
cones (Madrid, 1868; reed. Univ. de Granada, 1999), com um clarificador estudo introdutério de
Ofelia Rey Castelao. Para uma revisio da forma padronizada de entender essa maneira de fazer
historiografia, Roberto BizzoccHl, Genealogie incredibile. Scritti di storia nell Europa moderna,
Bolonha, I1 Mulino, 1995.
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tempos da humanidade. A Geographia Sacra do protestante Samuel Bochart
(1646) constitui uma das manifestacdes mais relevantes desse debate, o qual,
como se sabe, chegaria mesmo a envolver algumas das figuras mais desta-
cadas da republica das letras daquele tempo®. Como sempre bem informado,
Pellicer ndo podia deixar de estar a par desta discussdo. Nao por acaso, foi
Bochart, em Phaleg - titulo da primeira parte da sua Geografia dedicada
a dispersdo no pdés-Diltvio — quem viu em Tarsis o primeiro povoador de
Espanha, enquanto em Canaan — titulo da segunda parte — chamava a aten-
¢do para o importante papel desempenhado pelos fenicios na configuragio
comercial do espaco mediterraneo, e nao sé. Estas perspectivas foram tidas
em conta por Pellicer.

No prélogo da sua Poblacién Pellicer anunciava que o seu objectivo era
«verificar» «la primera poblacién y origen de este grande y siempre heroico
y belicoso continente de las Espanas», tarefa que forcosamente o obrigava
a assinalar os «escollos» nos quais, na opinido de Pellicer, «las mayores
plumas» tinham naufragado. A sua intengdo ndo era de forma alguma
menosprezar «tantos varones grandes» que se tinham ocupado desses pri-
meiros tempos, embora — por circunstancias varias — no seu trabalho nao
tivesse «tenido asistencia de historia alguna antigua de Espafa». A tnica
historiografia com a qual tinha podido contar, para essa empresa, e que nao
tinha mais do que quatrocentos e cinquenta anos, era, nem mais nem menos,
a pura «Historia de los Godos, sin cldusula que pertenezca a las Antiguas».
A sua Poblacion constituia, nesse sentido, a primeira pedra e a fundacio
do Aparato a la Monarchia Antigua de Espatia, obra na qual se encontrava a
trabalhar h4 ja algum tempo. Claro que existiam «memdrias» desse periodo,
das quais historiadores e poetas, gregos e romanos, tinham deixado noticia,
umas «noticias» que, posteriormente, tinham sido recebidas sem grandes
revisdes e que, atendendo a origem dos seus autores, revelavam uma leitura
periférica — senio mesmo superficial — do pais. A histéria que dai resultou
apresentava, por isso, «deformagdes» que turvavam «la sencilla verdad y
pureza de las Historias Antiguas de Espana». A prépria presenca de Tubal
tinha sido sempre considerada como incerta. De facto, Pellicer estabelecia
que, até ao aparecimento — no final do século xv — dos trabalhos do domi-
nicano Giovanni de Viterbo, Annio, a condi¢do de Tubal como «poblador
y principe de Espafia» nio era algo que fosse considerado «tan crecido, ni
contestado». Foi a partir da obra de Annio que esse papel ficou verdadeira-
mente estabelecido’.

¢ Sobre esse momento e autor, Claudine POULOIN, Le Temps des origines, Paris, Honoré
Champion, 1998, pp. 253-267.

7 As citagdes correspondem aos pontos 6, 7, 8 e 20 da Poblacion; sobre a figura de Annio e
o seu impacto em Espanha, Julio CARO BAROJA, Las falsificaciones de la Historia, Barcelona, Seix
Barral, 1992, pp. 49-83, e também Pablo FERNANDEZ ALBALADEJO, Materia de Espafia, Madrid,
Marcial Pons, 2007, cap. II.
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Para além da lista dos primeiros povoadores e do enumerar de reis pri-
mitivos dos principais reinos do Ocidente, o dominicano apresentava uma
ideia que Pellicer considerou especialmente inquietante. O seu «catdlogo»
dos supostos vinte e quatro primeiros reis de Espanha dava como adquirido
que a histéria do pais se tinha desenvolvido no seio de «un tiempo siem-
pre Historico; sin que tenga parte de Adelon, ni tampoco del Mithico». Uma
«calidad» que, como fazia notar Pellicer, «no se hallara en algin reyno del
universo, ni en nacién alguna sino es en el pueblo de Dios». Esta era a tinica
coisa que «se le sabe su origen desde Noe», tal como ja tinha deixado escrito
a pena de Moisés, até o situar «a la vista de la tierra de promisién», um relato
que tinha a sua continuagio nos «demés Libros Sagrados de entrambos
Testamentos». Para Pellicer, essa equiparacao era inadmissivel, por ser fruto
do engano daqueles que se tinham empenhado em «privilegiar a Espaiia,
déndola origen firme y continuacién de reyes historiales» e, com isso, «esca-
parla del tiempo Adelon, en que todo fue ignorancia; y del Mithico, en que
todo fue alegoria y fabula». Era, em sintese, impossivel «intentar saber [atra-
vés de Histérias] el origen seguro del primer poblador de Espana, ni del
Occidente». Nem Santo Isidoro, nem Rodrigo Sanchez de Arévalo ou Alonso
de Madrigal desmentiram esta conclusdo. A tnica certeza que se podia ter,
nessa altura, era que «los Espafioles procedemos de Iaphet». A partir dai
nio se podia dar mais nenhum passo, e, por muito que se procurassem as
noticias de Josepho (Antigiiedades Iudaicas) ou de Sao Jerénimo (Questiones
hebraicas), ou que se buscassem outras fontes, a Espanha nido aparecia na
«Geographia Sagrada», ficava «lejos de ser comprehendida en ella»8.

Qualquer tentativa para avancar com uma histéria da Espanha antiga
devia comecar a partir do tempo adelon. Com base neste pressuposto, Pellicer,
convencido de que era possivel interpretar «o sentir» daqueles escritores
de maior «antiguidade» e «autoridade» que tinham falado das «primeras
poblaciones del universo», assim como o que se afirmava nalguns salmos
das Escrituras e, ainda, nas proéprias «historias profanas», sentia que tinha
todas as condi¢des para concluir que «no fue Thubal quien dio principio a
esta Corona, y casi las demads del Occidente, sino Tharsis, su sobrino, hijo de
Javan, su hermano». Tudo isto, naturalmente, até um certo limite. Defender
que Térsis foi o primeiro povoador — por muito que fosse uma tese baseada
em «varones de antigiiedad y autoridad» — carecia de «toda la firmeza nece-
saria para una afirmativa absoluta». Pela mesma ordem de razdes, deixara de
ter sentido a discussdo em torno da primeira das «provincias de Espafa» na
qual Tubal se instalou, sobre a qual teve um papel de «raiz y tronco de quien
las demas tierras son filiaciones o ramas». O adelon continuava a manter a
sua condicao de «noche obscura del mundo»®.

8 Referéncias em J. PELLICER, Poblacion, cit., ptos. 20-25.
9 Id., ptos. 38, 40-47, 71.
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Ainda que se admitisse esse manto de incerteza permanente, nem tudo
estava perdido no que tocava a tarefa de desenhar um relato desse tempo.
Era possivel escrever a histéria espanhola do tempo adelon. Nio se tratava de
uma tarefa impossivel. De acordo com os critérios que se vinham expondo,
a estratégia a adoptar passava por se libertar, em primeiro lugar, das «novi-
dades», das «ficgdes» e dos «delirios» introduzidos, no seu tempo, por Annio,
dando-se depois o passo que «los nuestros de entonces» nao se tinham atre-
vido a dar: embrenhar-se na histéria primitiva e ir além das «breves y sen-
cillas noticias que dexaron nuestros primeros», recorrendo aos «fragmentos
que el tiempo dexé durar» e que se encontravam depositados nos «antiqui-
simos monumentos Chaldeos, Egypcios, Phenicios y Griegos». Era possivel
fazer remontar a histéria antiga a um tempo muito anterior ao que tinha sido
explorado por Jiménez de Rada ou por Lucas de Tui, e que constituia, ainda,
a principal referéncia. O resultado dessa investigacdo, antecipava Pellicer,
situava-nos perante «otra Espafia muy diferente de la que hasta ahora anda
historiada», emergindo «un Imperio diferente», habitado por «diversos (sino
inciertos) pobladores», numa sequéncia que, por fim, punha em evidéncia
«la larga serie de reyes indigenas, o naturales, que la sefiorearon desde el
tiempo de la dispersion de las gentes». Com as inevitaveis oscilagoes, «con
mas o menos soberania», esse império tinha-se mantido apesar das «inva-
siones» de cartagineses, romanos e godos. No meio de todas elas nunca tinha
faltado «rey natural a los espafoles», ainda que fosse «acantonado en este o
aquél rincén de sus provincias». E, de facto, Pellicer referiu uns «sesenta i
cinco reyes» desconhecidos?,

O nosso cronista ndo ocultava que, na verdade, o seu trabalho nao se
podia considerar uma «Historia de la Monarchia Antigua». Dai o recurso
a palavra Aparato (ou seja, uma mera compilacio de materiais) para deno-
minar o seu livro e que, de certo modo, o desculpava se os «leyentes» sentis-
sem a falta de uma correcta sequéncia «en la cadena historial que eslavona
unos sucesos y tiempos con otros». Tal caréncia nao invalidava, de resto, a
possibilidade de estabelecer a ja mencionada série de reis, «distinguidos y
comprobados», pertencentes aos trés tempos e que, até ao momento, tinham
permanecido confundidos ou até mesmo completamente silenciados. Subja-
cente ao seu combate encontrava-se uma questdo metodoldgica: a luta
contra as «fabulas» e contra as «mentiras» que se encontravam presentes no
relato das antiguidades, ainda que, de forma alguma, isso implicasse renun-
ciar a primeira, a fabula, sobretudo quando se tratava de abordar o tempo
adelon, ou mitico. Depois da reivindicacdo metodoldgica estava uma enfética
reivindicagdo da grandeza do préprio pais: apesar de tudo, Espanha «desde
los primitivos tiempos», tinha sido «el Teatro, Principe del Occidente», a

10 José PELLICER, Aparato de la Monarchia Antigua de las Espaiias en los tres tiempos del
mundo, el Adelon, el Mithico y el Historico, Valéncia, Benito Macé, 1673, prefacion, fols. III-V.
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partir do qual «llevaron al Oriente todos los mas Héroes de las Fabulas»!1.
De facto, o que referia Platdo «en su Atlantico» constituia uma valiosa
crénica da «Espafia Primera». Era ai, precisamente, que se encontrava a
«Historia» dos seus «antiquisimos y primitivos reyes». Nao havia duavidas
acerca da sua autenticidade: tratava-se de «reyes y nombres verdaderos, i sin
alegoria», como também tinham asseverado autores como Cedreno ou, mais
recentemente, o préprio Marsilio Ficino, «ilustrador» da sua obra. De acordo
com esse relato, os espanhéis «atlantidas» tinham construido um extensis-
simo império de cujas coldnias «se formaron los méas reynos del Occidente».
Tinham sido eles, passando da sua ilha para o continente, a empreender a
invasdo de Atenas descrita por Platdo. A grandeza da sua histéria estava
longe de ser questionada: Espanha tinha sido o lugar no qual «tuvo origen
toda la fabula de la gentilidad»!2.

Consciente de que «la accién mas dificultosa de un historiador» era
«hablar del origen de su patria y reyno», Pellicer reiterava a sua observancia
dos «preceptos» que estavam entdo a ser discutidos no seio da sua profissio,
embora nao ocultasse, em nenhum momento, as suas preferéncias. Assim,
entre as exigéncias metodolégicas da critica que postulavam os modernos,
ou o abismo a que alguns desses mesmos modernos se dirigiam, sob a égide
do pirronismo, ndo tinha muitas davidas. O caminho a seguir era o dos
primeiros, assumindo as suas exigéncias. De acordo com elas, «la forma
de examinar la verdad de una historia» impunha a rentncia de «afirmar el
c6mo fue» para afirmar como posi¢ao de partida a impossibilidade de «pasar
los limites del cémo pudo ser». A «perspectiva» na qual Pellicer se situava ja
nio procurava a maior «probabilidade», mas sim a maior «certeza», uma
perspectiva que era «tan nueva como dificil»!3. A preocupagdo com a meto-
dologia patente no nosso cronista reflectia a sua frequente participagdo
- segundo ele préprio refere — nas «batallas del entendimiento» que estavam
entdo a ser travadas em algumas tertulias daquela época. Batalhas pré-
vias e em nada insignificantes, e evidentemente obrigatérias no momento
de enfrentar a maior empresa com a qual ja sabemos que se tinha compro-
metido: confeccionar uma histéria de su patria y reyno. A tarefa podia ser

11 Ibidem, prefacion, fol. VII; Aparato, p. 35.

12 Aparato, pp. 35, 49, 53, 65-66, 335; na p. 49 afirma-se que se Platdo «acabara su Atlan-
tico como su Timeo, dexara fiel i copiosa noticia de la infancia de Espafia. Mas en la forma
en la que la comengo a delinear, fuera de mucho ornato en su historia que se supiera lo que
habia hablado Platon de este Imperio, i la erudicion de Tuan de Mariana, que lo reconocié en
los Atlantidas, pudo hacer larga reflexién de ello». Sobre a influéncia de Platao nesse contexto,
Pierre VIDAL-NAQUET, «L’Atlantide et les nations» in Representations de l'origine. Cahiers CRLH-
CIRAOI n’ 4 (1987), pp. 9-28, e, do mesmo autor, L'Atlantide. Petite histoire d'un mythe plato-
nicien, Paris, Les Belles Lettres, 2005.

13 Sobre essa reorientacao historiografica, Carlo BORGHERO, La certezza e la storia. Carte-
sianismo, pirronismo e conoscenza storica, Milan, Franco Angeli, 1983, caps. 1-3; as referéncias
a Pellicer sdo oriundas da «Dedicatéria» do Aparato, e do seu pto. 1.
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«dificultosa», mas ninguém como ele se tinha empenhado com maior dedi-
cacdo e continuidade, tal como evidencia a longa série de publicacdes da
sua lavra.

Como podemos imaginar, nem o tema nem o momento eram casuais.
Inscreviam-se num contexto geral no qual, uma vez adiada a ordem da velha
cristandade, se tornava mais visivel um cenario configurado em termos de
Europa — como ideia de uma nova ordem politica — e presidido pela légica da
razdo de estado. A elaboracio de imaginarios histéricos renovados foi levada
a cabo em conjunto com essa reorientagdo, num clima de confrontos nacio-
nistas nos quais a situacio da monarquia de Espanha era especialmente
delicada'#4. Gravitava sobre ela, em termos concretos, o fracasso da politica
da hegemonia universal iniciada depois do estabelecimento da Casa de
Austria nos reinos de Espanha. Para além de questionar a solidariedade entre
os dois ramos dos Habsburgo, o fracasso fez também tremer a arquitectura
politica interna sobre a qual se apoiava o projecto imperial hispanico-aus-
triaco, tal como evidenciaram as rebelides na Catalunha, Portugal e Napoles.
Entre 1648 e 1668 as pazes de Vestefdlia, Pirenéus e Lisboa consolidaram
uma nova ordem politica cujas consequéncias se fizeram sentir, com toda a
dureza, nos primeiros momentos do reinado de Carlos II. Em determinados
sectores da corte de Madrid era patente a presenca de um clima anti-impe-
rial e a necessidade de rever o sentido de uma alianca que, nos momentos
mais delicados da crise, tinha ignorado «os vinculos de sangue e de unidade»
que supostamente existiam entre os dois ramos dos Habsburgo. Por outro
lado, o tortuoso processo da separacdo e de independéncia de Portugal
tinha acentuado uma sensagédo de ruptura identitaria no Ambito peninsular.
A partir desse momento, algumas vozes comecaram a reclamar a adopg¢éo
de uma linha politica que poderiamos denominar de iberista. Tratava-se de
voltar a situar a importancia estratégica dos territérios da Peninsula Ibérica
no conjunto da monarquia, pondo assim a énfase no substrato identitario
hispanico.

O conjunto de publicacdes que Pellicer deu a estampa, a partir de 1672,
partilhava essa reivindicagdo hispanizante. Independentemente do debate
sobre as origens, com a sua linguagem de teologia étnical®> a sua Poblacién
vy lengua primitiva apresentava-se como depésito fundacional e inquestio-
navel de uma identidade prépria, bem como da sua permanéncia no tempo.
A lingua partilhava, neste sentido, os mesmos atributos que a populagéo, era
uma das setenta e duas linguas que se seguiram a «confusdo» de Babel e que

14 Para as consideragoes que se seguem remeto para o meu «Rethinking identity: crisis of
rule and reconstruction of identity in the monarchy of Spain» in Harald E. BRAUN e Jests PEREZ
MAGALLON (eds.), The Transatlantic Hispanic Baroque. Complex identities in the Atlantic World,
Farham, Ashgate, 2014, pp. 129-150.

15 Sobre essa linguagem e a sua dimensdo europeia, veja-se Colin Kipp, British Identities
before Nationalism, Cambridge, Cambridge University Press, 1999, cap. 3, e C. POULOIN, op. cit.,
pp. 492-529.
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tinha sido introduzida, em Espanha, pela mao de Tarsis. Da mesma maneira
que Tarsis aparecia indiscutivelmente a cabeca da linha de reis naturais, a
lingua primitiva de Espanha «fue matriz de los diversos dialectos... que desde
entonces hasta nuestros dias se han platicado». O facto de se ter misturado,
posteriormente, com a de «otras naciones forasteras» nao impediu que con-
tinuasse a reter «en si la primitiva fuerza y nativa raiz». A despeito de tantas
«mutaciones», ndo perdeu jamais «la dignidad, el grado de matriz». Esta era
a parte importante a reter. Nao tinha sentido, por isso mesmo, envolver-se
num debate acerca de qual dos dialectos peninsulares podia ser considerado
o auténtico herdeiro desse legado, e também nao tinha qualquer sentido
discutir sobre o espaco hispanico no qual Tarsis se tinha inicialmente esta-
belecido. A semelhanca do primeiro povoador, a lingua punha a manifesto «la
maternidad y constitucién con que entré en Espana la colonia de la disper-
sién»16, O facto indiscutivel era a constatacdo da existéncia de uma comuni-
dade e de umas caracteristicas de origem tdo firmes quanto irrefutaveis.
Apesar de nao possuirem a auréola que envolvia 0 momento originario
de Tarsis, os godos eram uma parte fundamental desse relato identitario.
Uma consistente tradi¢do historiografica realcava o seu protagonismo na
configuracdo da Hispania, considerando 6bvia a sua procedéncia — uma
origem —, tema sobre o qual também Pellicer quis tecer algumas considera-
¢oes. A sua pretensido niao podia ser considerada um acto isolado. H4 ja algum
tempo que a historiografia europeia propunha uma nova maneira de olhar
para a presenca e para o papel dos godos no velho continente. Tratava-se
de substituir a tradicional filiacdo greco-romana das origens dos povos euro-
peus (formulada na sua época por Annio de Viterbo) pelos mitos nérdicos,
de voltar a situar o papel dos povos do norte da Europa para 14 da sua épica
anti-romana, numa trajectéria oportunamente enquadrada pela Atlantica
sive Manheim (1679) do professor da Universidade de Uppsala Olaus
Rudbeck, e pela obra Lantiquité de la nation et de la langue des Celtes (1703)
do abade Paul-Yves Pezron!’. Na sua Prefacion a la Monarchia de los Godos
— um texto com apenas seis paginas — Pellicer fazia eco desta nova orien-
tagdo, descrevendo em tracos largos uma evolugdo dos godos que deixava
clara a sua distancia em relacdo ao relato tradicional. O texto identificava os
godos com os «getas», nacdo que, por sua vez, tinha feito parte da «Monar-
chia de los Scytas». Desde os mais remotos tempos que uma condi¢do de
incansavel vencedor de impérios enquadrava a grandiosa histéria dessa
monarquia, na qual se incorporava, necessariamente, a dos godos!8.

16 J. PELLICER, Poblacion, cit., pp. 74, 87, 105.

17 C. KipD, op. cit., cap. 9 e C. POULOIN, op. cit., pp. 506-510.

18 Biblioteca formada de los libros y obras ptiblicas de Don Ioseph Pellicer de Ossau, Valéncia,
Gerénimo Villagrosa, 1671, pp. 134-137, de onde procedem as citacbes que se seguem mais
abaixo. Ver também, James William JoHNsoN, «The Scythian: His Rise and Fall», Journal of the
History of ideas, vol. 20, n° 2 (1950), pp. 250-257.
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Longe de se localizar na sua habitual posi¢do na Escandia, o primeiro
lugar no qual os godos se estabeleceram devia situar-se na Citia, indepen-
dentemente do facto de que, posteriormente, algum ramo se tivesse podido
instalar na Escandia. De facto, Pellicer apresentava esta localizacio como
um auténtico «desengano» do que tinha sido dito por Saavedra Fajardo no
seu livro Corona Gdtica, Castellana y Austriaca (1645). Nesta obra, o autor
«trae a los godos desde los confines del Norte a Espafna», sendo evidente
que «quan lexos estuvieron los godos de ser originarios de Escancia ni del
Septentrién», um erro no qual incorriam também as recentes Investigaciones
histéricas de las antigiiedades del Reino de Navarra do jesuita Moret (1665).
A tripla Coroa a qual Saavedra se referia poderia muito bem ter a sua origem
goda, e a sua grandeza poderia também ser imprescindivel 2 Casa de Austria,
mas era a vertente espanhola dessa Coroa que Pellicer estava empenhado em
realcar. Na reorientacio da monarquia proposta por Pellicer, uma reorien-
tagdo de caracter hispanizante, o afastamento da visdo nérdica dos godos era
fundamental. A chave estava nos citas, era para eles que era necessario olhar.
Vinculados a essa origem, os feitos dos godos deveriam ser entendidos como
«unidos con todo el demas cuerpo de los Scytas sus progenitores», o que
nao impedia que posteriormente tivessem podido evoluir «formando Corona
aparte y de por si». A evolugdo da sua monarquia constituia um espelho para
a monarquia de Espanha. No decurso do tempo, «la naturaleza de Scytas»
conseguira manter-se como ultimo reduto de uma dinamica de continuidade
identitaria que nao era alheia & monarquia espanhola: a sua histéria provava
que «siempre que se habla en las acciones de los castellanos, son Espafia;
y de las de los aragoneses, son Espafia; y en esta consequencia las de los
navarros, andaluces, catalanes, valencianos y vizcainos, todas son de espa-
fioles». Esta era uma prova de que o pan-hispanismo militante de Pellicer
nao podia ser ignorado.

Vista no seu conjunto, a proposta de Pellicer apresenta um paralelismo
pouco explorado com a interpretacdo que, em 1679, seria desenvolvida por
Rudbeck na sua Atlantida. Tal como no caso espanhol, o momento imperial
também vivido pela Suécia — ainda que numa fase distinta — impregnava as
péginas do livro. O grande homem de ciéncia e reitor da Universidade de
Uppsala tracou um fresco impressionante no qual apresentava o seu pais
como «mae» de todas as nacoes. Jafet, o pai de todas elas, era, na realidade,
Atlas, e a Suécia a Atlantida'®. Os seus habitantes primitivos, os hyperboreos,
eram, nem mais, nem menos, os atlantes e, como ndo podia deixar de ser,
a sua lingua era a mais antiga do mundo. Na posse de uma histéria mais
antiga do que a dos gregos, os suecos teriam chegado ao ponto de instruir
estes ultimos. A reorientacdo era importante: a origem da cultura euro-
peia deveria ser situada na Suécia. Apesar das diferencas de fundo que os

19 Gunnar ERIKSSON, The Atlantic Vision. Olaus Rudbeck and Baroque Science, Canton,
Watson Pub. Int., 1994, passim.
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separam, as abordagens de Pellicer e de Rudbeck permitem-nos falar da
presenca de um certo mito atlantido e, também, de um certo atlanto-
nacionalismo a alimentar o imaginério europeu a partir do tltimo terco do
século xvii20. A esta reorientacdo nao lhe faltaram criticos, ndo necessaria-
mente enrai-zados em postulados anteriores. Convém nao esquecer que foi
Leibniz quem inventou o verbo rudbeckizar para ridicularizar alguns dos
episédios rela-tivos ao reitor de Uppsala?!.

Sem chegar a esse extremo, Pellicer também néo escapou as criticas dos
modernos, especificamente de um autor que era seu compatriota e ao qual
ja nos referimos: D. Gaspar Ibanez de Segovia, marqués de Mondéjar, numa
obra na qual, de novo, nos cruzamos com a referéncia a histéria de Cadis
de frei Jer6nimo. A Cadiz Phenicia foi escrita por Mondéjar durante os anos
oitenta, ainda que s6 tenha sido editada em 1805, num ambiente que ja nada
tinha a ver com o de finais do século xvii?2. Logo nas suas primeiras paginas,
El Emporio surgia como uma obra escrita com «poca diligencia», com um
titulo pomposo que nao tinha obedecido as minimas exigéncias que estavam
entdo a ser propostas pelos modernos. A parte complementar do titulo que
se seguia a Cadiz Phenicia era, desde logo, um sinal claro das principais dife-
rencas entre a Cadis de Mondéjar e a de frei Jer6nimo. Mondéjar explicava
que tinha realizado a sua obra «con el examen de varias noticias antiguas de
Espana que conservan los escritores hebreos, phenicios, griegos romanos y
arabes». A insuficiente erudi¢cdo antiga e o escasso conhecimento de linguas
orientais eram precisamente alguns dos principais defeitos que atribuia a
obra de frei Jer6nimo, a qual foi também prejudicada por uma falta de pro-
fundidade nas «antiquisimas» noticias da cidade, recebidas sem previamente
«manifestar la solidez o probabilidad de que son capaces», sem as purificar
das suas «ficciones». Em resumo, frei Jerénimo apoiava-se numa «confusa
opinién popular» cuja tnica referéncia era «el plausible sobrescrito de cons-
tante y recibida tradicién de sus mayores». E este era um mundo em relacido
ao qual Mondéjar queria guardar distancia. Dezassete detalhadas e eruditas
«disquisiciones» constitufam um trabalho monumental no qual Mondéjar
defendia a origem de Cadis como fundagio fenicia, com um detalhe que niao
nos é permitido aqui explorar. Aproveitava a ocasido para manifestar a sua
discordancia daqueles que, como Pellicer, no seu Aparato, tinham situado
a fundagdo da cidade num tempo muito mais remoto. A questio nio o

20 Tal como reiteram os trabalhos de Pierre VIDAL-NACQUET, «Hérodote et I'Atlantide:
entre les Grecs et les Juifs», Quaderni di Storia, Vol. VII, n° 16 (1982), pp. 5-75, e o0 ja mencio-
nado L'Atlantide et les nations, cit.

21 C. POULOIN, op. cit., p. 508.

22 Gaspar IBANEZ DE SEGOVIA, Cddiz Phenicia, con el examen de varias noticias antiguas de
Esparia que conservan los escritores hebreos, phenicios, griegos, romanos y drabes, Madrid, Imp.
José del Collado, 1805, 3 tomos. As minhas informagdes sdo oriundas dos prélogos do autor e
do editor. Sobre o autor pode ver-se o trabalho de Jestis VILLANUEVA LOPEZ, Politica y discurso
historico en la Esparia del siglo xvii, Alicante, Universidad de Alicante, 2004, pp. 214-221.
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colocava em confronto com um antiguo, independentemente de que a posi-
cdo do cronista real tao-pouco fosse a mesma que a dos modernos. Significa-
tivamente, a primeira disputa foi toda ela dedicada a tarefa de demonstrar
que «la Atlantida de Platon no se puede entender de Cadiz, ni de Espaiia,
sea fabula, alegoria o historia», referindo-se depois aos «absurdos» em que
Pellicer tinha incorrido. Na opinido de Mondéjar, a critica de Pellicer sobre
os excessos do manuscrito do «falso Beroso» — a falsificagcdo sobre a qual se
sustentava o livro de Annio de Viterbo - tinha conduzido o critico a repro-
duzir o modo de trabalhar que ele tao abertamente censurava. O seu empe-
nho em fazer desaparecer essa ficcdao tinha acabado por levar o seu préprio
relato a aproximar-se do de Annio. Proporcionava, assim, uma exposicdo que
misturava, de forma indistinta, «lo incierto con lo inverosimil, y lo fabuloso
con lo histérico». Tanto a lista de reis primitivos de Espanha forjada sobre
as noticias de Platdo, quanto a apresentacio de Cadis como cabega de um
enorme império que tinha englobado toda a Espanha, careciam de funda-
mento, porque, entre outros motivos, estava longe do sentido e da interpre-
tagdo necessarios para ler um texto de Platao que Pellicer também tinha
interpretado mal?3.

O facto de o livro de Mondéjar ser manuscrito dificulta a avaliacio do
impacto do seu trabalho, algo que néo se aplica apenas ao seu Cddiz Phenicia.
De qualquer modo, a presenga da Atlantida no passado espanhol teria, diga-
mos, «vida prépria» e, como poderemos ver, continuaria a té-la apesar das
reservas do nosso moderno. Entendida como um descobrimento, a América
conferiu novas perspectivas aos textos platénicos da Atlantida, textos esses
que ganharam nova actualidade apés a traducdo e o comentério feitos por
Marsilio Ficino, corria o ano de 1485. O novo continente e a origem dos
seus povoadores eram também parte integrante dessa revisio da geografia
biblica, confrontada agora com o problema de situar a novidade americana.
A maior inquietagido residia na possibilidade de apresentar o novo mundo
como completamente auténomo do mundo biblico, tal como, pouco tempo
depois do descobrimento, se comegou a pensar em determinados circulos da
republica de Veneza?*. Como podemos imaginar, a exclusdo da histéria sacra,
nesta explicagdo, foi rotundamente contestada, particularmente no ambito
hispanico, em que a identificacdo com o relato biblico nao era algo que se
pudesse questionar. Como é 6bvio, um dos mais interessados nessa postura
era o papado, enquanto suprema garantia dessa identificacio e — em ultima
instancia — da concessdo dos dominios das Indias aos reis de Espanha. Inde-
pendentemente disso, o debate sobre os seus povoadores continuaria activo

23 As referéncias correspondem, como se indicou, a «disquisicién Primera» do primeiro
tomo, pp. 1-47.

24 Por autores como Girolamo Francastoro, 1530; Hieronimo Garimberto, 1549; Giam-
battista Ramusio, 1553. E fundamental, neste sentido, o livro de Giuliano GLiozz1, Adamo e il
Nuovo Mondo, Florenca, La Nuova Italia Ed., 1977, esp. parte II, cap. L.
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e foi neste contexto espanhol que a erupg¢io da ilha Atlantida desempenhou
um papel altamente estratégico. Povoada desde o primeiro momento pelos
espanhdis primitivos, a ilha-continente, pela sua proximidade a Cadis, per-
mitia criar uma liga¢do com a peninsula e com uma dinamica povoadora
do novo continente, dinAmica essa que remontava aos primeiros tempos.
Tudo isso com consequéncias juridicas, tal como colocaram em evidéncia —
entre outros trabalhos — a Historia Indica, de Sarmiento de Gamboa (1577)
e a Origen de los Indios del Nuevo Mundo, de Gregorio Garcia (1607). Se
as bulas papais conferiam a autoridade do direito sagrado para ocupar as
Indias, o relato dos historiadores espanhéis adicionava a legitimidade de um
direito civil resultante dessa primeira ocupagio. Um direito de reversao que,
em ultima instancia, abria uma margem de autonomia relativamente a even-
tuais movimentos politicos do préoprio papado?>.

Parte do que acabou de ser dito explica, em boa medida, o apareci-
mento, em 1683, do pequeno livro de Diego Andrés Rocha sobre El origen
de los indios, num contexto em que as relagbes entre a Igreja e a Monarquia
de Espanha cada vez mais se deterioravam, na sequéncia da reivindicacéo,
por parte da coroa, de certos direitos nas Indias?. Em defesa da monarquia,
o autor procurou apresentar uma série de argumentos a favor da presenca
espanhola na América desde os primeiros tempos, o tempo de Jafeth e de
Tubal. A sua situacdo de «vizinhos» da ilha Atlantica tinha tornado possivel
que os descendentes do neto de Noé viessem «poblando por ella» e chegassem
«a tierra firme, que corre por la parte de Cartagena de Indias». A histéria
antiga do novo continente ficava marcada por esse acontecimento funda-
cional. Nao era, portanto, uma coincidéncia o paralelismo entre, por um
lado, os costumes, os ritos e as propriedades dos espanhéis primitivos e, por
outro, os dos indios, o mesmo se podendo dizer da presenca de «muchos
lugares, rios, montes y vocablos concordantes de la primitiva Espafa y de
esta América». As caracteristicas desse primeiro momento configuravam
uma espécie de clonagem da histéria posterior, clonagem essa que permitia
explicar semelhancas entre os dois processos histéricos, nas quais quase
ninguém tinha reparado. Em relagdo ao contexto em que escrevia Rocha,
essa situacdo de partida tinha tornado possivel que, posteriormente
— e seguindo ainda um plano concebido pela divina providéncia —, as ilhas
descobertas por Colombo «fuesen restituidas a la Corona de Espafia», a
quem pertenciam «con justo titulo y buen derecho, pues tantos afios antes
fueron suyas y pobladas por los primeros reyes de Espafnan.

A histéria dos primeiros tempos evidenciava o lago proprietario através
do qual, 2 margem das bulas papais, as Indias ficavam unidas a metrépole.
Era a fundamentacio do argumento proprietario que se vinha utilizando,

25 G. GLI0Z7I1, op. cit., pp. 87-103.
26 Q livro foi editado em 1681, em Lima, na imprensa de Manuel de los Olivos. As minhas
referéncias provém da edicdo de José ALcINA FRANCH (Madrid, Historia 16, 1988), caps. I e IV.
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ha ja algum tempo, no continente, e que, neste caso, insinuava uma nova
pratica de poder que se tentava aplicar nos reinos das Indias, pratica essa
que foi reforcada pela sobreposicdo entre essa situacdo e a crise sucessoria
recém-aberta na monarquia. A proposta que Francisco de Seijas y Lobera
dirigiu a Luis XIV, em 1703, Sobre la verdadera unién de las dos Coronas de
Espavia y Francia, apoiava-se nestas ideias. Autor de um monumental traba-
lho de indagacio sobre a situacio das Indias??, este aventureiro arbitrarista,
refugiado em Paris e servidor intermitente da nova monarquia, esforcou-se
por explicar ao Rei Sol que era muito oportuno aplicar nas Indias os princi-
pios de um dinasticismo proprietdrio que poucos tinham exercido com tanto
sucesso como o monarca francés. O seu ponto de partida era inequivoco:
sem qualquer excepcdo, os reis eram «Duefios absolutos de sus Estados,
porque sus dignidades reales y dominios y los bienes publicos les perte-
necen por autoridad del derecho universal y de las gentes». Xeijas prosseguia
com um minucioso relato que, fundado em «diferentes pruebas historiales»
e «Grandes authoridades», lhe permitia concluir que «los Reyes de Esparia
han sido y son propietarios duefios de todas las dichas Indias Occidentales
desde los tiempos primitivos a estos por razén de todos los dichos derechos».
No limite, podia até prescindir-se da «investidura» que tinha sido concedida
pelo pontifice. Era, portanto, decisiva a existéncia do direito de reversao da
heranca legitima, «por haverse poblado aquellas tierras en tiempo de gentiles
con espafioles», e porque «fueron ellos mismos quienes las governaron con
caciques y principes que eligieron entre si aquellas gentes». Tubal teria sido
o artifice dessa primeira tarefa povoadora, possivel gracas a presenca, entre o
velho e o novo continente, da «la grande isla Atlantica», presenca essa visivel
«desde las costas de Espana». Apesar de ter conhecido algumas inevitaveis
fases de interrupc¢io, o comércio entre a Espanha e as Indias tinha sido uma
constante. Os espanhdis ter-se-iam deslocado a elas pelo menos em quatro
ocasioes, todas elas anteriores a chegada dos romanos, e esse intercAmbio
foi reactivado com a chegada dos &drabes. Foi o comeco de um periodo
que contemplou e completou uma profunda penetracdo dos espanhdis nos
«impérios» e nos «reinos» das Indias. Uma actuacio que, no seu conjunto,
prova e explica «que los emperadores y otros reyes de las dichas Indias Occi-
dentales fueron originarios de familias nobles de las provincias de Espafa».
Essa penetracio foi tdo intensa que, em ultima instancia, os préprios Indios
representariam, com os batuecos de Espanha, a versio mais genuina dos
espanhdis primitivos.

27 A Memoria sobre el gobierno de las Indias consta de 14 livros manuscritos que se
conservam no Arquivo do Ministério de Assuntos Exteriores de Franga; Sobre la verdadera Unién
de las dos Coronas de Espaiia y Francia constitui o livro terceiro (AMAE, Espagne, vol. 118, fols.
245-285). Uma parte desse material foi editada por Pablo Emilio PEREZ MALLAINA (Gobierno
militar y politico del Reino Imperlal de la Nueva Espavia, México, UNAM, 1986); sobre o autor,
ver também Francisco de SEUAS Y LOBERA, Piratas y contrabandistas de ambas Indias y estado
presente de ellas (1693), C. McCarl ed., Madrid, Fundacién Barrié, 2011.
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A memoria dessa comunidade de origem constituia um apoio inesti-
mavel em termos estratégicos, num momento em que, concluida a Guerra
da Sucessdo, a nova dinastia se esforcava por construir um discurso histo-
riogréafico que deliberadamente matizava o passado austriaco tendo em vista
acentuar uma trajectéria que se queria assente sobre umas glérias proéprias,
umas «glorias de Espafia», tal como iria propor Feijoo em 173028, O frade
beneditino via a necessidade de pensar «las cosas nacionales», libertas dos
preconceitos com que sempre tinham sido vistas desde fora e, nesse processo,
a «Espafia antigua» tinha varias licoes a dar a «Espafia moderna». E fazia-o
sem sombra do derrotismo incondicional relativamente a esse periodo. No
seu discurso sobre a «Fabula de las Batuecas, y Paises imaginarios», Feijoo
ridicularizava a assimilacdo dos batuecos aos espanhéis primitivos, assimi-
lacao essa que, como vimos, tinha sido feita por Xeijas. Situada no Ambito
dos paises imagindrios, a propria Atlantida também néo escapava a critica, o
que estava longe de querer dizer que fosse desaparecer. Significativamente,
a reedicdo, em 1729, do livro Origen de los Indios del Nuevo Mundo, de
Gregorio Garcia, levada a cabo por Andrés Gonzalez de Barcia, intercalava
as glosas do editor, nas quais reiterava o apoio aos argumentos do préprio
Garcia, incorporando inclusive as posteriores propostas de Pellicer. Como
foi recentemente assinalado, o editor e membro fundador da Real Academia
Espaiiola de la Lengua estava a frente de um programa de edicéo de classicos
espanhois sobre a histéria do Novo Mundo, posto em pratica num clima de
«angustia patriética» no quadro do qual era indispensavel demonstrar de um
modo fundamentado, e perante os movimentos de terceiros paises, quem
tinha marcado presenga, em primeiro lugar, no continente americano, com a
subsequente indicacdo dos lugares onde tal tinha ocorrido?®.

A Atlantida podia entdo ter o seu sentido. De facto, continuava a manter
o Ambito peninsular, no qual, no quadro dessa mesma leitura nacionista,
Antonio Fernandez Prieto publicava, em 1738, uma Historia del Derecho
Real de Espatia, com o objectivo de demonstrar a presenca de um irredu-
tivel direito patrio que tinha estado presente desde a «la primitiva funda-
ciéon de Espafia»3?, Comegando pelas «primitivas leyes» e concluindo com
as Partidas, esta obra apresenta um relato no qual sobressai o protagonismo
régio, relato esse que, fundamentalmente, avalizava a actuacao de Filipe V

28 Sobre esse momento, Pablo FERNANDEZ ALBALADEJO, «La nacién de los «modernos».
Incertidumbres de nacion en la Espafia de Felipe V» in Josep Fontana. Historia i projecte social,
Barcelona, Critica, 2004, I, pp. 438-452.

29 Jorge CANIZARES ESGUERRA, Como escribir la historia del Nuevo Mundo, México, FCE,
2007, pp. 268-278.

30 Resumo aqui algumas consideragdes do meu «Mitohistoria y nacién: a propdsito de
la «“Espana primitiva” de Huerta y Vega» in P. FERNANDEZ ALBALADEJO (ed.), Fénix de Esparia.
Modernidad vy cultura propia en la Espaiia del siglo xviir (1737-1766), Madrid, Marcial Pons,
2006, pp. 135-159, esp. 153. O livro de Fernandez Prieto foi editado em Madrid, na oficina de
Antonio Sanz, em 1738; as referéncias encontram-se nas pp. 21, 31, 36-38 e 49.



ENTRANDO NO «ADELON>. A HISTORIA DO «TEMPO DESCONHECIDO» NA MONARQUIA DE ESPANHA 171

como «supremo legislador». Acompanhando os monarcas, dava-se também
a voz ao «pueblo» que tinha recebido essas leis, momento a partir do qual
entravam em cena Tharsis e os Athlantidas. Tal como Pellicer, Fernandez
Prieto ndo considerava que a hipoétese de Tarsis como primeiro povoador
fosse «un articulo de fe divina», ainda que, fazendo seus os critérios do
erudito aragonés, entendesse que «toda la presuncién, congetura y verisi-
militud del nombre pende a favor de Tarsis». Era o tinico fundamento que
cabia ter em conta na relagdo com «el discurso de un tiempo obscuro». Para
este efeito, o texto de Platdo era o que melhor servia para dar fundamento a
presenca, entre os espanhdis primitivos, de um regime monéarquico com as
suas correspondentes leis. Nem sequer a antiguidade de seis mil anos que,
desde Estrabio, se reconhecia as leis dos turdulos, podia ser comparada a
dos atlantes. Como fazia notar o filésofo, era no texto de Estrabdo, preci-
samente, que se encontrava a chave para conhecer a forma de governo que
tiveram os «nuestros Nacionales» e, paralelamente, as leis pelas quais se
regeram «los primeros Espafioles, conocidos por Atlantidas», tal como dava
a entender o texto do filésofo.

O aparecimento — entre 1738 e 1740 — dos dois volumes da Esparia
primitiva, historia de sus reyes y monarcas desde su poblacion hasta Christo,
de Francisco Xavier Manuel de la Huerta y Vega, culminava, de certa forma,
a viagem a Atlantida empreendida a partir da nova Espanha dos Bourboén.
Esse culminar deve ser entendido num sentido cronolégico, da tultima obra
que apareceu, € nado como uma contribuicdo fundamental para um melhor
conhecimento do tema. Néo se pode dizer que Francisco Xavier Manuel de
la Huerta tenha contribuido com algo de novo em relagéo ao que ja fora dito
por Pellicer, cujos argumentos utilizou como se fossem seus e sem grandes
contemplacdes nem reconhecimentos explicitos. Em relacido ao seu contetido,
a Espatia primitiva foi desde um primeiro momento criticada por censores
tdo relevantes como Mayans e Sarmiento, os quais se opuseram frontal-
mente a sua «divulgacién». Para Mayans, a obra de Francisco Xavier Manuel
de la Huerta nao passava de uma Espanha imagindria, «una fabula inde-
corosa, i opuesta a las verdaderas glorias de Espafa», opinido partilhada por
Sarmiento, o qual, sem deixar de reconhecer a erudicdo do autor, deplorava
o seu «systema» de trabalho3!. E compreensivel que, a luz do que foi dito
- ou, pelo menos, para algumas dessas luzes —, Huerta tenha acabado por ser
conotado com a ideia de falsificador, independentemente do facto de, para
além da censura e dos censores, o livro ter merecido alguma consideragéo
adicional antes de acabar por ser atirado ao fogo eterno.

31 A censura de Mayans encontra-se nas suas Obras completas, 1 — Historia (A. Mestre
Sanchis ed., publicaciones del Ayuntamiento de Oliva, 1983), pp. 265-305, esp. 263; a de
Sarmiento em José SANTOS PUERTO, «La censura de la Esparia Primitiva: una aclaracion historio-
grafica», Hispania, vol. LIX, n° 2 (1999), pp. 547-564.
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Com certa falta de modéstia, Huerta destacava, na introdugéo, o apoio
que as duas academias reais (da Lingua e da Histéria) tinham dado ao seu
projecto, um projecto que apresentava, sem mais, como «solicitado» pelo
«amor a la patria» face a «falta» em que se encontrava a Historia de Espanha,
particularmente aquela que se relacionava com os «tiempos antiguos»32.
Sem grandes contemplacdes, passava a enumerar as varias limitacoes de
uma longa lista de historiadores (de Ocampo a Ferreras), da qual ele se
considerava o dltimo elo, ainda que dissesse que, no seu caso, possuia ferra-
mentas que lhe permitiam superar tais limitacdes. O préprio Pellicer néo
escapava a esse ajuste de contas, ainda que o objectivo da Esparia primitiva
nio fosse diferente do da Poblacion primitiva: pretendia-se demonstrar «que
Espania en los tiempos Adelén y Mitico fue la cabeza, y sefiora de todo el
Occidente», configurando um império de dimensoes colossais que ja incluia
a América. Império esse que, desde o primeiro momento, contava com a
presenca de reis, tal como veementemente se proclamava desde o primeiro
capitulo. Como «prova» dessa «proposicién» apresentava-se uma lista muito
detalhada de autores, alguns deles perdidos mas nao carentes de referéncias
indirectas que permitiam o seu aproveitamento. A presenca dos chronicones
— que tanto haviam irritado Mayans — tinha também o seu lugar na funda-
mentagdo dessa genealogia real. Reforcando a sua proposta de anilise, o
autor deixava entrever, nesse mesmo prélogo, algumas pistas metodologicas
sobre o papel decisivo desempenhado pela mitologia na sua investigacao.
A partida, considerava que era um erro imperdoavel a ideia de que a mito-
logia e os poetas fossem vistos como «fabula sola sin fundamento histérico».
Ja os préprios padres da Igreja tinham dito claramente que os deuses gentis
tinham sido «Principes mortales», cujos feitos haviam sido descritos pelos
poetas «con el velo de la Mitologia», uma interpretacdo que, por outro lado,
«toda la erudicién moderna» considerava boa. Com este reconhecimento tdao
explicito das expectativas abertas pela poesia e pela fabula para estruturar o
relato histérico dos tempos mais remotos, Huerta empenhava-se numa das
questdes mais cruciais que, desde a segunda metade do século xvii, aticava
o debate entre antigos e modernos. Um debate que se centrava na possibili-
dade de que a construgdo de uma nova episteme historiografica, com as suas
exigéncias de certeza, pudesse ser conciliada com a presenca de figuras e de
motivos oriundos das fabulas.

Era uma controvérsia sobre a qual o préprio Feijoo ja se tinha pronun-
ciado e que Huerta tentava prolongar. De facto, tinha terminado uma «Diser-
tacion sobre sila Mitologia es parte de la Historia y como deba entrar en ella»,
que seria publicada, em 1740, nos Fastos de la Real Academia de la Historia33.
Basta ver a surpreendente lista de autores citados nas ultimas péaginas do

32 As referéncias que se seguem sdo oriundas do prélogo, sem paginacio, da Esparia
Primitiva.
33 Madrid, 1740, t. I, pp. 1-42.
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trabalho para perceber que o nosso autor sabia bem do que estava a falar.
De Kircher e Vosio a Banier, passando por Bochart, Huet, Tommasin,
Montfaucon ou, até, Olaus Rudbeck, Huerta convocava os protagonistas
mais importantes daquela erudicdo europeia, os quais se tinham batido, com
as suas armas, ao longo de uma interminével Querelle. Neste sentido, a sua
dissertag@o pode ser considerada uma mise au point mais do que aceitavel.
Baseado em algumas destas propostas, Huerta defendia um entendimento
mais flexivel e aberto dos dois tempos (o adelon e o mitico), cuja inteligibili-
dade e verdade eram possiveis através da fabula. As coisas tinham chegado a
um ponto em que ja nao se podia admitir, sem mais, a «exclusién del cuerpo
de la Historia pura, lo perteneciente al Adelon y al Mitico». O facto de que
fosse «notorio» e de «fe» que os judeus «tuvieron historia continuada desde
la creaciéon hasta los Macabeos» ndo impedia que uma trajectéria seme-
lhante pudesse ser predicada também sobre os egipcios, babilénios, assirios,
chineses e africanos. Na mesma medida em que os povos do Oriente adqui-
riam protagonismo, diminuia o reconhecimento do papel da Grécia, redu-
zido por Huerta a «un pueblo grosero y vagabundo, sin leyes, sin politica
y sin religién», repetindo os tépicos da Graecia Mendax popularizados por
Annio de Viterbo34.

Os espanhéis faziam parte desses povos que se podiam embrenhar na
escuriddo do tempo mitico e ainda do adelon. Prova disso era o que nio
faltava. Independentemente do que continham as «memorias» dos «Atlan-
ticos», constava também o testemunho - ja mencionado — de Estrabao sobre
a antiguidade dos turdulos da Bética, no qual se punha em evidéncia a exis-
téncia de livros, de poemas e de leis com seis mil anos de vida. Todas elas
eram provas que possibilitavam uma ponte cronolégica que transportava os
espanhdis directamente «a los tiempos del patriarca Abraham». Dado que
«sus libros se escribieron en aquellos tiempos antiquisimos de la juventud del
mundo», as «memorias de Espafia» ficavam assim sem tempo «ignorado»35.
A sua historia era entdo passivel de ser escrita, sendo esse o objectivo da
Esparia Primitiva. De uma forma esquematica, pode dizer-se que a men-
sagem do livro assentava em duas propostas: por um lado, instituia Tarsis
como primeiro rei de Espanha e como cabeca da sua monarquia; por outro,
ressaltava a convergéncia entre a histéria desses primeiros reis e a fabula
atlantida ou, em palavras de Huerta, entre «nuestra Espafia» e «la Teogonia
de los Atlanticos». Indo ainda mais longe, a histéria propria constituia uma
«evidente demostraciéon que toda la Fabula y Mythologia Gentilica tuvo su
fuente y origen en Principes verdaderos Espanoles», de tal modo que «casi
todos quantos como Dioses venerd la idolatria del mundo antiguo fueron...

34 Fastos, cit., pp. 13, 28-30; Eugene N. TIGERSTEDT, «Iloannes Annius and Graecia Mendax»
in Classical, Mediaeval and Renaissance Studies in Honor of Berthold Louis Ullman, Roma, Storia
e Letteratura, 1964, II, pp. 293-310.

35 Fastos, cit., p. 30.
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Monarcas Esparfioles... o hijos y nietos suyos». Ndo ha davida de que esta era
«una de las mayores glorias de Espafia», sendo como era esta nacido a Uinica
«entre todas las naciones del orbe» que dispunha de «historia continuada
desde su poblacion después del diluvio»3°. O dado era relevante. Liderada
pela sua monarquia, a Espanha alcangava, nem mais, nem menos, a con-
dicdo de povo constituinte do género humano, cabendo ao proéprio tempo
desempenhar o papel de myth-maker da humanidade3’.

O impacto da Esparia Primitiva nao parece prolongar-se muito mais
além de 1752, ano em que o seu autor faleceu. Um ano antes, Pedro José
Pérez Valiente, o grande jurista e autor do fundamental Apparatus Juris
Publici Hispanici, considerava que a obra em questao era um «elaboradisimo
tratado», situando o seu autor entre «los mas modernos»38. Conhecedor da
controvérsia em torno da proposta de Tarsis, o jurista evitou pronunciar-se
sobre a matéria. No entanto, chamou a atenc¢io para a presenga de alguns
«modernos» que, como Pedro de Peralta Barnuevo, nas paginas da sua
Historia de Esparia vindicada, tinham tornado publico o seu completo desa-
cordo com Huerta e, significativamente, também com o préprio Pellicer3®.
Nao deixa de ser irénico que essa «critica» — elaborada «con mucha erudi-
cién», de acordo com o jurista — tivesse visto a luz, precisamente, numa
imprensa de Lima. Dava a impressao de que, a partir do Novo Mundo, nio se
queria reconhecer o papel mediador que a ilka tinha alegadamente desempe-
nhado no decurso do seu primeiro povoamento. Uma rejeicdo que talvez nao
fosse completamente alheia ao facto, j& mencionado, de que, na Peninsula
Ibérica, estava em curso um processo de revisdo do passado americano, que
incluia o momento anterior a conquista.

No fundo, a Espafia Primitiva nao conseguia libertar-se da condi¢éo
de Esparia imaginaria que lhe foi imputada, de um modo fundamentado,
por Mayans e por Sarmiento. Em meados dos anos sessenta a monumental
Historia literaria de Esparia, da autoria dos irmaos Mohedano, fazia ironia
com o facto de, entre os Diaristas, a obra em questio ter a conotacdo de
«Novela moderna»*0. O ajuste de contas incluia a Atlantida, reduzida a

36 Espania Primitiva, cit., prélogo.

37 Sobre o mito do «peuple instituteur», C. GRELL, op. cit., pp. 962 e segs. ¢ Frank E.
MANUEL, The Eighteenth Century confronts the Gods, Nova Iorque, Atheneum, 1967, pp. 85-125.

38 Existe uma traducao do latim do Apparatus realizada por Maria A. Duran Ramas, com
um estudo preliminar sobre Pérez Valiente a cargo do autor destas linhas (Pedro José PEREZ
VALIENTE, Derecho Piiblico Hispdnico, Madrid, CEC, 2000); o comentario sobre Huerta na p. 268.

39 Historia de Espaiia vindicada, Lima, Francisco Sobrino, 1738. Existe uma edicao espa-
nhola, com uma introducéao a cargo de J. M. Williams (Newark, Delaware, 2003); interessam os
caps. IV-VII do livro I; sobre Peralta ver, também, Ruth HILL, Sceptres and Sciences in the Spains,
Liverpool, Liverpool University Press, 2000, pp. 147-190.

40 Rafael e Pedro RODRIGUEZ MOHEDANO, Historia literaria de Espaiia, desde su primera
poblacién hasta nuestros dias, Madrid, Francisco Xavier Garcia, 1766, p. 236, itdlico no original
(cito pela 2* ed. de 1766); sobre o sentido do termo, ver José Antonio VALERO, «Una disciplina
frustada: la historia literaria dieciochesca», Hispanic Review, n° 2 (1996), pp. 171-196.
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uma mera «chimera». Como seria de prever, Pellicer e Huerta ndo sairam
muito dignificados desta revisdo. Beneficiando de uma erudi¢do bibliogra-
fica mais recente, os Mohedano voltavam a empreender uma longa viagem
pela Esparia antigua, agora menos interessados em enfatizar a presenga de
«reyes fabulosos» e mais empenhados em salientar os éxitos e a trajectdria
de uma cultura prépria, como se a monarquia devesse ceder o seu protago-
nismo face a vitalidade de uma Kulturnation, tao fortemente deixada pelos
sabios quanto intencionalmente apagada pelos forasteiros. Dir-se-ia que a
ascensao da razdo ilustrada a paradigma dominante niao deveria obscurecer
outras possibilidades, outras racionalidades que pudessem estar atras dessa
reorientacdo do sujeito, mesmo que estivessem assentes sobre o mito, e nao
sobre o logo. Se, como foi sugerido, a identidade do homem depende de
«la habilidad para crearse una narracién creible sobre el mundo»*!, ndo seria
de todo injusto admitir que, com as suas limitagoes, os athlantidas esparioles
conseguiram desempenhar o seu papel como projectores de um imaginario
nacional.

41 Javier GOMA LANZON, «La verdad del mito» in El Pais, Babelia, 2 abril 2011, e Jean
STAROBINSKI, «Lenguaje poético y lenguaje cientifico» in Razones del cuerpo, Valladolid, Cuatro,
1999, pp. 121-136.



